EG/EU-Konformititserklarung
EC/EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE/UE

R. STAHL Schaltgerdte GmbH » Am Bahnhof 30 » 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung / declares in its sofe responsibility / déclare sous sa seule responsabilité
dass das Produkt/ that the product / que fe produit: ~ BusRail

Typ(en) / type(s) / typefs): 9494/++.*

mit den Anforderungen der folgenden Richtiinien und Normen uberemst:mmt
isin confonmly with the requircments of the following directives and standards.
est conforme auix exigences des directives ef des normes suivantes.

Bis /untit/ Jusqu’

2016-04-19:

4I9EG
94/9/EC

Kennzelchnung / markfng/ marquage: € 112G ExibIIC T4 Gb
EG-Baumusterpriifbescheinigung: PTB 99 ATEX 2222

EC Type Examination Certificate: (Physikalisch-Technische Bundesanstalt,

Aftestation d'examen CE de fype: Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)
Priifberichte: PTB Ex 99-29155

TestReporis: PTB Ex 06-26167

Rapports: PTB Ex 10-20214
_ PTB Ex 14-24187

nach Niederspannungsrichtlinie: In Anlehnung / According fo / 3910”
_s-accordmg to Low Voltage Directive; EN50178:1997
uit _pour fa Dn‘ect;ve Basse Tensron :EN 6_1_010 1: _20_10 <

- _-2016[}420 e
EMV-Richtlinie . = 2014/30/EU
B/EC . EMC Directive - . 201430/EU
/CE - Directive CEM.  ~ 20MBOVE o
' RoHS-Richtlinie - ENSOSS12012
- RoHS Directive .= Chna
" Direclive RoHS -~

/ 7Y
Waldenburg, 2016-01-19 iV, /Z %é%féﬁ@ﬁ / / /f} 74 -

Ort und Datum Carsten Brenner J.-P. Rucégéuer

Place and date Leiter Geschiftshereich Automation Leiter Qualltatsmanagement

Lieu ef dafe Vice President Business Unit Automation Director Quality Management
Vice-président Business Unit Automation Directeur Assurance de Qualité

FO.DSM-E-320/ 2015-01-13 / ATEZ 94 946 01 020_04



